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Unsere Kunden sind Unternehmen der 

Maschinen-, Pharma-, Laborgeräte-, 

Haushalts- und Grossindustrie sowie 

aus der Medizintechnik und Biotech-

nologie. 

Wir fertigen hochwertige und tech-

nisch einwandfreie Teile aus verschie-

denen Kunststoffen zu einem fairen 

Preis. Das erwarten Sie zu Recht von 

einem renommierten Unternehmen. 

Das Zusammenspiel moderner Pro-

duktionsmittel und hochmotivierten, 

erfahrenen Mitarbeitern führt zum 

sicheren Gelingen Ihrer Kunststoffpro-

jekte. Dank langjährigem Know-How 

mit den Werkstoffen und Verfahren, 

versichern wir Ihnen gleichbleibende 

Leistung gepaart mit der geforderten 

Qualität. 

Cellwar GmbH

Nos clients sont des entreprises de 

l’industrie des machines, de la pharma-

ceutique, des appareils de laboratoire, 

de l’électroménager et de l’industrie 

lourde ainsi que des secteurs de la 

technique médicale et de la biotechno-

logie. 

Nous fabriquons des pièces de haute 

qualité et à la technique irréprochable 

dans diverses matières synthétiques 

à des prix corrects. C’est ce que 

vous êtes en droit d’attendre de la 

part d’une entreprise de renommée. 

L’ensemble créé par des moyens de 

production modernes et un personnel 

hautement motivé mène vos projets 

en matière synthétique à un succès 

assuré. Notre savoir-faire de longue 

date avec les matériaux et les procédés 

vous garantit une prestation constante 

dans la qualité requise. 

Our customers are fi rms in the 

machine, pharmaceutical, laboratory 

apparatus, household and large scale 

industry as well as in medical techno-

logy and biotechnology. 

We manufacture high-quality and 

technically perfect parts from various 

plastics at a fair price. It’s only what 

you rightly expect from a renowned 

fi rm. The interaction between modern 

means of production and highly moti-

vated, experienced employees results 

in a successful outcome of your plastics 

projects. Thanks to our long standing 

know-how with regard to the materials 

and procedures, we can guarantee you 

constant performance together with 

the required quality.



Um die vielfältigen Möglichkeiten 

der Kunststoffverarbeitung in vollem 

Umfange auszuschöpfen, benötigen Sie 

einen kompetenten Kunststoffpartner. 

Für Ihre Produkte  unterstützt Sie 

unser Team von der Planung bis zur 

Herstellung. Die Cellwar GmbH ist 

dank des modernen, sehr gut ausgerüs-

teten Maschinenparks in der Lage, Sie 

fachgerecht zu beraten und Ihre Auf-

träge formgerecht auszuführen – von 

der Einzelanfertigung über Klein- bis 

zu Grossserien inklusiv der Baugrup-

penmontage. Wir arbeiten nach Ihren 

CAD-Zeichnungen, Ideen, Mustern 

oder beraten Sie gerne vor Ort.

Neugierig geworden?

Wir wünschen Ihnen viel Spass bei den 

folgenden Seiten. Gerne stehen wir 

Ihnen für ein individuelles Gespräch 

zur Verfügung!
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Afi n de pouvoir exploiter à fond les 

nombreuses possibilités d’usinage, il 

vous faut un partenaire compétent.  

Notre équipe de spécialistes vous 

soutien volontiers de la planifi cation 

à la réalisation. Grâce à son parc de 

machines modernes et parfaitement 

équipées, la maison  Cellwar Sàrl est 

en mesure de vous conseiller de ma-

nière professionnelle et de réaliser vos 

commandes dans les formes voulues 

– de la pièce unique aux petites ou 

grandes séries y compris le montage 

de constructions modulaires. Nous 

travaillons sur la base de vos croquis 

CAD, de vos idées, de vos échantillons 

ou nous vous conseillons volontiers 

sur place. 

Avons-nous éveillé votre 
curiosité ?

Nous vous souhaitons bien du plaisir à 

feuilleter les pages suivantes. N’hésitez 

pas à nous contacter pour un entretien 

personnel !

To fully exhaust the manifold possi-

bilities of the plastics processing, you 

need a competent plastics partner. 

Our team supports you from the plan-

ning to the production stage of your 

products. Thanks to the modern, very 

well equipped machinery Cellwar Ltd. 

is able to advise you professionally and 

to carry out your orders according to 

form – from the single-unit production 

to limited-lot productions and up to 

large-lot productions including mount-

ing the assembly. We work according 

to your CAD drawings, ideas, samples 

or we also advise you willingly on-site.

Have we piqued your in-
terest?

We wish you much pleasure on the 

following pages. We are gladly at your 

disposal for a personal talk!
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Maschinenabdeckungen
Couvertures des machines
Machine Protection covers

Cellwar GmbH die richtige Adresse für 

Abdeckungen modernster Maschinen, 

Geräte mit präziser Bearbeitung und 

hohen Qualitätsstandards, geliefert 

Just-in-Time! Arbeitssicherheit, Funkti-

onalität und Design sind einige der vie-

len Kriterien dieser Teile. Abgestimmt 

auf die jeweiligen Anforderungen ferti-

gen wir Ihre Abdeckungen aus PMMA, 

PET, PC und anderen Kunststoffen.

Cellwar Sàrl – la bonne adresse pour 

vos couvertures de machines  et appa-

reils les plus modernes: usinage précis, 

hauts standards de qualité et livraison 

just-in-time! La sécurité au travail, la 

fonctionnalité et le design sont quel-

ques-uns des critères qui caractérisent 

ces pièces. En fonction des exigences, 

nous réalisons vos couvertures de 

machine en  PMMA, PET, PC et autres 

matières synthétiques.

Cellwar Ltd. is the right address for 

covers for state-of-the-art machines, 

equipment for accurate processing and 

high quality standards, delivered just-

in-time! Occupational safety, function-

ality and design are some of the many 

criteria of these parts. Adapted to the 

respective requirements we manufac-

ture your covers from PMMA, PET, PC 

and other plastics.
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Lampenabdeckungen
Couvertures des lampes
Lamp covers

Wir lassen Ihre Lampenabdeckungen 

nach Ihren spezifi schen Vorgaben im 

besten Licht erscheinen. Akzente 

setzen im Innen- und Aussenbereich, 

mit den verschiedenen Lichtdurchläs-

sigkeiten des vielfältigen Werkstoffes.  

Fragen Sie uns an, gerne helfen wir Ih-

nen bei der Umsetzung Ihrer einleuch-

tenden Ideen!

Nous mettons vos couvertures de lam-

pes en lumière suivant vos instructions. 

Ajoutez des accents dans l’espace 

intérieur comme extérieur grâce à la 

grande variété du niveau de transpa-

rence de ce matériau à usage polyva-

lent. N’hésitez pas à nous contacter. 

Nous vous aidons volontiers dans la 

réalisation de vos idées lumineuses !

While following your specifi c instruc-

tions we make your lamp covers 

appear in the best light. Add highlights 

to the interior and exterior with the 

varying translucence of the versatile 

material. Please contact us. We would 

be happy to help you with the imple-

mentation of your lucid ideas!
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Dreh- und Frästeile
Pièces tournées et fraisées
Turned and milled parts

Der Einsatz von Dreh- und Frästei-

len aus Kunststoff ist in der heutigen 

Zeit nicht mehr wegzudenken. Der 

Kunststoff als universell verwendbarer 

Werkstoff weist eine immer bessere 

Temperaturbeständigkeit und mecha-

nische Festigkeit auf.  Wir erweitern 

laufend unsere Bearbeitungstechniken. 

Profi tieren auch Sie davon!

Se passer de pièces en matière 

synthétique tournées et fraisées est 

aujourd’hui impensable. La matière 

synthétique – matériau à utilisation 

universelle – présente une améliora-

tion continuelle au niveau des proprié-

tés mécaniques et de la résistance à 

la chaleur. Nous développons conti-

nuellement nos techniques d’usinage. 

Profi tez-en à votre tour !

The use of turned and milled parts 

made of plastics has become indispen-

sable nowadays. Plastics as universal 

applicable materials have a tem-

perature resistance and mechanical 

strength that gets better and better. 

We continuously extend our process-

ing methods. You, too, can profi t by it!
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Stanzteile
Pièces estampées 
Punchings

Elastomere, Thermoplaste und Ep-

oxy-Werkstoffe verarbeiten wir auf 

unseren Stanzautomaten.

Je nach Materialqualität fertigen wir die 

Teile mit Folgeverbund-, Biegewerk-

zeugen und Komplettschnitten auf 

unseren Maschinen.  

Die Produkte lassen sich mit Siebdruck 

und Folien- oder Blindprägung vere-

deln.

Nous usinons les élastomères, les 

thermoplastiques et les matières 

époxy à l’aide de nos automates à 

estamper.

En fonction de la qualité du matériau, 

les pièces sont ensuite fi nies sur nos 

machines à l’aide d’outils à suivre com-

posés, d’outils de pliage et d’ensemble 

d’outillage de découpage.  

Les produits fi nis peuvent être embellis 

par sérigraphie ou gaufrage à froid.                

Elastomers, thermoplastics and epoxy 

materials are processed on our punch-

ing machines. 

According to the quality of the mate-

rial we manufacture the parts with 

progressive dies, bending tools and 

compound dies on our machines. 

The products can be refi ned by screen 

printing and foil or blind embossing.
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Baugruppenmontage
Montage de constructions modulaires
Mounting the assembly

Weshalb sollen Sie die Teile nochmals 

in die Hand nehmen, wenn wir es 

für Sie tun? Baugruppenmontage als 

willkommene Erweiterung unseres 

Dienstleistungsangebotes.  Ob Produk-

te aus technischen Kunststoffen oder 

anderen Materialien. Wir produzieren 

und beschaffen alles nach Ihren Wün-

schen und montieren die Baugruppen. 

Senden Sie uns Ihre Unterlagen, wir 

kümmern uns um die Realisierung.

Pourquoi reprendre les pièces en main 

alors que nous pouvons le faire pour 

vous ? Le montage des constructions 

modulaires est un élargissement bien-

venu de nos prestations de service. 

Pour les produits  en matières syn-

thétiques techniques ou pour d’autres 

matières, nous nous approvision-

nons, produisons puis assemblons les 

constructions modulaires selon vos 

attentes. Envoyez-nous vos plans, nous 

les réalisons.

Why should you take up the parts 

again, when we do it for you? Mounting 

the assembly as a welcome addition to 

our range of services. Whether they 

are products made of technical plastics 

or of other materials. We produce and 

obtain everything according to your re-

quests and mount the assemblies. Send 

us your documents and we take care of 

the realisation.
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Siebdruck, Datenschieber, Messgeräte
Sérigraphie, curseurs de données, 
appareils de mesure
Screen printing, data slides, measuring Instruments

Der Siebdruck stellt eine weitere 

Stärke der Cellwar GmbH dar. Er 

veredelt die Kunststoffteile mit dem 

gewissen Etwas. Weshalb im elektro-

nischen Zeitalter nicht auf altbewährte 

Hilfsmittel zurückgreifen. Mit einem 

Datenschieber visualisieren Sie kom-

plexe Sachverhalte sehr einfach und 

verständlich. Fragen Sie uns an!

La sérigraphie est un autre point fort 

de la maison Cellwar Sàrl. Elle rehaus-

se les pièces en matière synthétique. 

Pourquoi – à l’époque de l’électronique 

– ne pas se servir à nouveau d’ustensi-

les éprouvés par le passé ? Un curseur 

de données par exemple vous per-

met de visualiser des problématiques 

complexes de manière simple et claire. 

Contactez-nous !

Screen printing is a further strong 

point of Cellwar Ltd.. It adds to the 

plastic parts that certain something. 

Why not resort to well-tried appli-

ances, even in our electronic age? With 

the aid of a data slide you can visualise 

complex data very easily and under-

standably. Contact us!
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Standard-Kunststoffe
Matières synthétiques standard
Standard plastics

100 °C

150 °C

300 °C

Konstruktions-Kunststoffe
Matières synthétiques techniques 
Technical plastics

Hochtemperatur-Kunststoffe
Matières synthétiques de haute performance
High performance plastics PBI

PI
TPI
PAI

PES, PPSU
PEI, PSU

PPP, PC-HT

PEK
PEEK
LCP, PPS
PTFE, PCTFE
PVDF

PC
PA 6-3-T

PA46, PA 6/6T
PET, PA 6
PBT, PA 6
POM
PMP
PA11, PA12

PPE mod.

PMMA

PS, ABS, SAN

PP

PEamorph
amorphe
amorphous

teilkristallin
semi cristallin

semi-crystalline

Die Kunststoffpyramide vermittelt 

die immense Vielfalt der verfügbaren 

Materialarten. Nicht nur die Material-

wahl, sondern auch das eingesetzte 

Verarbeitungsverfahren bestimmt 

den optimalen Einsatz von Kunststoff. 

Ihr Werkstoff  ist nicht aufgeführt?  

Nehmen Sie mit uns Kontakt auf, wir 

unterstützen Sie gerne!

Kunststoffe haben Zukunft!

La pyramide des matières synthétiques 

visualise l’immense variété des maté-

riaux aujourd’hui disponibles. C’est 

le choix du bon matériau, mais aussi 

le processus de fabrication qui dé-

terminent l’exploitation optimale des 

matières synthétiques. Votre matériau 

de choix n’est pas mentionné ? Contac-

tez-nous, nous vous aidons volontiers.

L’avenir est aux matières synthétiques !

The plastics pyramid imparts the 

immense diversity of the available 

material types. Not only the choice of 

material, but also the applied proces-

sing procedure determines the optimal 

application of plastics. Your material 

has not been listed? Get in touch with 

us, we are happy to support you!

Plastics have a great future ahead of 

them!
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Unsere Produktionsmöglichkeiten 
Nos possibilités de production     
Our production possibilities

Unsere modernen Produktionsein-

richtungen werden den Kunden- und 

Marktbedürfnissen angepasst. Cellwar 

GmbH Ihr kompetenter Partner für:

–  CAD Konstruktion

–  CNC Bearbeitung

–  Warmverformen

–  Biegen

–   Kleben

–  Schweissen

–  Stanzen

–  Siebdruck

–  Prägedruck/Blindprägen

–  Baugruppenmontage

Gerne beraten wir Sie für die Herstel-

lung Ihrer individuellen Kunststoffteile.

Nos installations de production mo-

dernes sont adaptées aux exigences de 

la clientèle et du marché. Cellwar Sàrl 

– votre partenaire compétent pour:

– Constructions CAD

– Usinage CNC    

– Former à chaud

– Plier 

– Coller

– Souder    

– Estamper

– Sérigraphie

– Gaufrage/gaufrage à froid

–  Montage de constructions modulaires

Nous vous conseillons volontiers pour 

la fabrication de vos pièces individuel-

les en matière synthétique

Our modern production facilities are 

constantly adapted to customer and 

market requirements. Cellwar Ltd. is 

your competent partner for:

– CAD construction

–  CNC processing

–  Warm forming

–  Bending

–  Adhesive Bonding

–  Welding

–  Punching

–  Screen printing

–  Embossed printing/Blind embossing

–  Mounting the assembly

We would be happy to advise you on 

the production of your customised 

plastic parts.
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Kunststoffe haben Zukunft!

L’avenir est aux matières synthétiques !

Plastics have a great future ahead of them!
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